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EN The undersigned (1), representing the manufacturer (2) declares that the product refrigerators and freezers for professional use (3) complies with the provisions of
the following Union harmonization legislations (4) and their subsequent amendments and supplements and it complies with the provisions of following standards
(5). The corporate body authorized to construct the technical file is the manufacturer.

DE Der Unterzeichner (1), Reprasentant des folgenden Herstellers (2) erkldrt daB das Produkt Kiihl- und Tiefkiihlschrinke fiir professionellen Gebrauch (3) den
Anforderungen der folgenden harmonisierten EG-Richtlinien (4) einschlieBlich deren spéterer Anderungen und Erginzungen entspricht und die Vorgaben der
nachstehend genannten Normen erfiillt (5) Die zur Ausarbeitung des technischen Dossiers berechtigte Rechtsperson ist der Hersteller.

NL Ondergetekende (1), vertegenwoordiger van onderstaande fabrikant (2) verklaart hierbij dat het product koelkasten en vriezers voor professioneel gebruik (3)
voldoet aan de bepalingen van de volgende EU-harmonisatierichtlijnen (4) en navolgende wijzigingen en aanvullingen en voldoet aan de bepalingen van de
volgende normen (5). De rechtspersoon die bevoegd is om de technische folder samen te stellen is de fabrikant zelf.

SV Undertecknad (1), foretrddare for tillverkaren (2) forsikrar att kylskéap och frysskap for professionellt bruk (3) verensstimmer med vad som foreskrivs i de nedan
listade delarna av Unionens harmoniseringslagstiftning (4), och deras paf6ljande dndringar och tilldgg, och 6verensstimmer med kraven i foljande lagstiftning (5).
Den juridiska person som ér auktoriserad att skapa den tekniska dokumentationen och den person som har producerat densamma.

DA Undertegnede (1) erklerer pa vegne af falgende producent (2) at proktet keleskabe og frysere til professionel brug (3) er i overensstemmelse med kravene i
folgende EU-harmoniseringslovgivning (4) med efterfolgende @ndringer og tilfajelser, og det er i overensstemmelse med kravene i folgende standarder (5). Den
ansvarlige for udarbejdelsen af den tekniske dokumentation er producenten af produktet.

FI  Allekirjoittanut (1), seuraavassa mainitun valmistajan edustaja (2) vakuuttaa ettd valmistamamme tuote ammattikdyttoon tarkoitetut jadkaapit ja pakastimet (3)
vastaa seuraavia Euroopan unionin yhdenmukaistettuja dircktiivejé (4) sekd niiden myShempid muutoksia ja liséyksid ja tayttdd scuraavien standardien vaatimukset
(5). Juridinen henkild, joka on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston, on valmistaia.

NO Undertegnede (1) representant for felgende produsent (2) erklerer at produktet kjoleskap og frysere til profesjonell bruk (3) er i overensstemmelse med forskriftene i
folgende EU-harmonisert lovgivning (4) med senere endringer og tillegg og er i overensstemmelse med bestemmelsene i folgende standarder (5) Den juridiske
personene som er autorisert til & utarbeide den tekniske dokumentasjonen er produsenten av apparatet.

FR Je soussigné (1), représentant du fabricant suivant (2) déclare que le produit réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionnel (3) est conforme aux législations
d’harmonisation de I’Union suivantes (4) et a leurs modifications et suppléments subséquents et respecte les dispositions des normes suivantes (5). Le personne
juridique autorisée a construire le fascicule technique est le constricteur lui-méme.

IT (11 sottoscritto (1), rappresentante il seguente fabbricante (2) dichiara che il prodotto frigoriferi e congelatori per uso professionale (3) risulta conforme a quanto
prescritto dalle seguenti normative di armonizzazione dell’Unione (4) e loro successive modifiche ed integrazioni ed a quanto prescritto dalle seguenti norme (5). La
persona giuridica autorizzata a costruire il fascicolo tecnico ¢ lo stesso fabbricante

(*) Original language / Originalsprache / Oorspronkelijke taal / Originalsprik / Originalsprog / Alkuperéinen Kieli / Originalsprak / Langue originale /
Lingua originale / Idioma original / Idioma original / Piiudii66d¢ 2ép66a / Originalni jazyk / Originaalkeel / Originalvaloda / Originalo kalba /

Jezyk oryginalny / Pévodny jazyk / Jezik izvirnika / Eredeti nyelv / Limba originali / Opurnnanen e3ux / Bun-teanga

(2) Electrolux Professional spa (4) 2006/42/EC (MD) (a) ; (5) ENIEC 60335-2-89:2022 + A11:2022 ; EN60335-1:2012 + A11:2014 +
V le Treviso 15 2023/1230/EU (MR) (b) ; 2014/30/EU | AI3:2017+A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + AI5:2021 + A16:2023 : EN
. " | 62233:2008; EN 63000:2018 ; EN [EC 55014-1:2021 ; EN [EC 55014-2:2021 ;
33170 Pordenone — Italy (EMC) (*) ; 2015/53/EU (RED) (**) 5 | EXTEC 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024 : EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 +
Phone +39 0434 380 1 2011/65/EU (RoHS) ; 2015/1095/EU A2:2021 ; EN 17032:2018 + A1:2019 ; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (**) ; ETSI EN
Fax +39 0434 380643 (ErP) 301 489-17 V3.2.4 (**) ; ETSI EN 300 328 V2.2.2 (**) ; EN 18031-1:2024

(3) CWF15BHC, CWF25BHC, CWF40BHC, CWF100VBHC

(*) : Applicable only for appliances without Radio Equipment Module
(**) : Applicable only for appliances with Radio Equipment Module
(a) :Machine Directive 2006/42/EC until January 19t 2027
(b) : Machine Regulation 2023/1230/EU from January 20t 2027

Pordenone, 24/07/2026

Firma

(1) Gianni Moretto
Head R&D Food Europe
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El abajo firmante (1), representante del siguente fabricante (2) declaare que el producto frigorificos y congeladores para uso profesional (3) cumple las siguientes
legislaciones de armonizacion de la Union (4) y sucesivas modificaciones y ampliaciones, asi como los requisitos de las siguientes normas (5). La persona juridica
autorizada a redactar el expediente técnico es el fabricante.

O abaixo assinado (1), que representa o seguinte fabricante (2) declara que el producto frigorificos e congeladores para uso profissional (3) esta em conformidade
com o previsto pelas seguintes legislagdes em matéria de harmonizagdo da Unido (4) e posteriores alteragdes e integragdes e cumpre as seguintes normas (5). A
pessoa juridica autorizada a realizar o dossier técnico é o proprio fabricante.

O kT vrToyeypopuévog (1), avirTpOc®TTOE TOL KOTAoKELAOTH (2) SNAMVEL OTL TO TPOTOV Yuyeia kot KatoydKTeg enayyeluotikng xpnons (3) cvppopedvetal pe
15 dothéerg v axdrovbov vopobesimv evapudvions g Evoong (4) kot Tig enakdlovdeg TpOTOTOMGES Kol GUUTATPOGELS TOVG KOl CUUUOPPOVETOL HE TIG
Satdéers Tov axdrovdov tpotinev (5) To e£0V010d0TNUEVO VOULKO TPO®TO YL TN GOVTAEN TOV TEXVIKOD QAKELOL £ival 0 1510G 0 KATOOKEVOGTNG.

Nize podepsany (1), zastupce vyrobee (2) prohlasuje, Ze vyrobek chladni¢ky a mraznicky k profesionalnimu pouziti (3) —je v souladu s pozadavky nasledujicich
harmonizaénich pravnich ptedpisti Evropské unie (4) a jejich naslednymi pozméiovacimi znénimi a dopliiky a je ve shodé s ustanovenimi nasledujicich norem (5).
Pravnicka osoba povigena sestavenim technocké dokumentace je tento vyrobcee.

Allakirijutanu (1), esinandes tootjafirmat (2) teatab, et toode kiilmikud ja siigavkiilmikud (3) vastab nduetele, mis sitestatakse jargmiste liidu tihtlustamise
digusaktidega (4) ning nende hilisemate muutuste ja tdiendustega, ning samuti jargmistele standarditele (5) Seadme tehnilse dokumentatsiooni koostamiseks volitatud
juriidiline isik on selle tootja.

Razotaja (1) parstavis ar parakstu (2) apstiprina, ka iekarta, profesionalai lietosanai paredzéti ledusskapji un saldétavas (3) atbilst sekojoSu Savienibas harmonizacijas
tiesibu aktu (4) prasibam, to grozijumiem un pielikumiem, un atbilst §adu standartu prasibam (5) prasibam. RaZotajs ir juridiska persona, kam lauts sagatavot tehnisko
brosuru.

Zemiau pasirasiusieji (1), atstovaujantys gamintoja (2), pareiskia, kad gaminys Saldytuvai ir $aldikliai (3) atitinka toliau pateikiamus Sajungos darniyjy standarty teisés
aktus (4), taip pat jy vélesnius pataisymus ir papildymus ir yra suderinamas su toliau pateikiamy standarty nuostatomis (5). Valdymo institucija, kuri jgaliota sudaryti
techning byla, yra gamintojas.

Niej podpisany (1), przedstawiciel producenta (2) ocewiadcza, e produkt — chtodziarki i zamrazarki do zastosowan profesjonalnych (3) spetnia wymogi nastepujacego
ustawodawstwa unijnego w sprawie harmonizacji, (4) wraz z pdzniejszymi zmianami i uzupetnieniami, oraz spelnia wymagania okreslone w nastgpujacych normach
(5) Osoba prawna upowazniong do sporzadzenia dokumentacji technicznej jest sam producent.

Dolu podpisany (1), zéstupca vyrobeu (2) prehlasuje, Ze vyrobok chladnicky a mraznitky na profesionalne pouZitic (3) je v sulade s ustanoveniami nasledujicich
harmoniza¢nych pravnych predpisov Eurépskej Unie (4) v platnom zneni s ich ipravami a doplneniami a vyhovuje poziadavkam nasledujicich noriem (5) Pravnickou
osobou, ktora je poverena vypracovanim technickej dokumentacie je samotny vyrobca.

Podpisani (1) predstavnik proizvajalca (2) izjavljam, da izdelki hladilniki in zamrzovalniki za profesionalno uporabo(3) ustrezajo zahtevam naslednjih direktiv
skupnosti (4) in njihovim spremembam in dopolnitvam in je skladen z dolo¢bami naslednjih standardov (5). Pravna oseba, pristojna za izdelavo tehni¢ne
dokumentacije,
je sam izdelovalec.

Alulirott (1), aki az alabbi gyarat képviseli (2) nyilatkozik arrdl, hogy a szakmai hasznalatra szant hiitdszekrények ¢és fagyasztok (3) elnevezésii termék megfelel a
kovetkez6 unids harmonizacios jogszabalyok (4), valamint késébbi modositasaik és kiegészitéseik rendelkezéseinek, és megfelel a kovetkez6 szabvanyok
rendelkezéseinek (5) A miiszaki dokumentacio osszeallitasara felhatalmazott jogi személy maga a gyarto.

Subsemnatul (1), reprezentantul urmatorului producator (2) declara ca produsul frigidere si congelatoare pentru uz profesional (3) este conform cu prevederile
urmatoarelor dispozitii legale de armonizare ale Uniunii (4) cu modificarile §i completarile succesive si este conform cu prevederile din urmatoarele norme (5)
Persoana juridicd autorizata sd completeze dosarul tehnic este fabricantul.

Jonynoanucanust (1), mpeactaBuTes Ha CleIHNS POU3BOAUTEN (2) AeKIapupa, Y€ U3ASIHETO XIaJuIHUIM 1 (pusepu 3a npodecrnoHatna ynorpebda (3) oTroBaps Ha
M3MCKBaHUsATA Ha ciieHnTe 3aKkoHNn Ha EC 0THOCHO XapMoHU3atmsTa (4) H [oceBaIUTe UM H3MEHEHHS U JIOITBJIHEHNS 1 € B ChOTBETCTBHE C KJIay3UTe Ha CIEAHUTE
cranaapti (5) KOpuanueckoTo nuiie ybIHOMOIICHO /ia H3rOTBH TEXHUYECKATa JOKYMEHTALMS € CAMUAT KOHCTPYKTOP.

Dearbhaionn (1) an duine atd a shiniu thios thar ceann an Mhonarora (2) go go chomhlionann an tairge cuisneoiri agus reoiteoiri le haghaidh usaide gairmiula
(3) reachtaiocht comhchuibithe Aontais sco a leanas (4) agus a geuid leasuithe agus forliontai ina dhiaidh sin agus foralacha na gcaighdean sco a leanas (5) Is ¢ an
monardir an comhlacht corpardideach a thugtar udaras dé chun an comhad teicniuil a chur le chéile.

Nizepotpisani (1), koji predstavlja proizvodaca (2) izjavljuje da je proizvod hladnjaci i zamrzivaci za profesionalnu upotrebu (3) sukladan sa zakonodavstvima

Unije o uskladivanju (4) i njihovim naknadnim izmjenama i dopunama i da udovoljava odredbama sljedecih standarda (5). Pravna osoba ovlastena za izradu
tehni¢ke dokumentacije je sam proizvodad.
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